a

2,

Ramcova kiipna zmluva
uzatvorena podla ustanoveni § 409 a nasl. zikonn & 513/1991 Zb, Obchodného zikonnika

(dalej len ,,ObZY),

medzi zmluvnymi stranami (dalej spolu aj ako ,zmluvne strany*):

obchodné meno: PEREJ, s.r.o.

stdlos 399, Povina 023 33
I1¢o: 38 414 956

DIC: 2021765141

1€ DPH: SK2021765141

7hpis: v OR Zilina &, 14559/1,

bankové spojenic:

IBAN:
konajtica:
e-mail:

obchodné meno:

ay Si

(d'alej len , predévajici)

Martinska teplirensk4, a, s,

sidlo: Robotnicka 17, 036 80 Martin

1¢0: 36 403 016

DIC: 2020122555

IC DPH: $K2020122555

zZapis: OR OS Zilina odd. Sa, viozka &. 10329/L
Bankové spojenic:

IBAN:

konajtica: JUDr, Frik Stefiik - 8len n predsedn predstavenstva

Ing. Tibor Pctrdd - ¢len predstavenstva
(dulej ten kupujici)
takto:

Clinok I
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy jo zéviizok predivajicoho dodat’ kupujticemu tovar - drevené odvezky,
ktory je bliz8ic Specifikovany v Clinku | ods. 2 tejto zmluvy (dalej len predmet kipy™),
a previest' na kupujiceho viastnivke privo k predimetu kipy o tic tomu zodpovedajiei zivitzok
kupujiceho predmet kipy od predévajiiccho odobrat’ a zaplatit® prodévajiicomu za predmet kiipy
kapou cenu,

Predavajic sa zaviizuje dodat’ kupujiicemu predmet kipy v kvalite §pecifikovanej v prilohe &, |
k tejto zmluve

Preddvajlici sa zavizuje dodut’ kupujicemu predmet kiipy rindnc a vdas, ato v mnodstve
a lehotach dohodnutyeh v tejto zmluve,

Zmluvné strany sa dohodli podas platnosti tejto zmhuvy bude doduné mnoZstvo predmetu kipy
v max, mnoZstve 1.000 lon
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Cldnok II
Kipna cena a platobné podmienky

Zmluvné strany dohodli, Ze kupujiici je povinny zaplatit' predavajicemu za objednany a riadne
dodany predmet kiipy kipnu cenu 31,95 EUR bez DPH za tonu (d’alej len ,.kiipna cena*).

V kipnej cene s, bez ohl'adu na akékol'vek obchodné zvyklosti inak beZné v odvetvi, zahrnuté
v8etky néaklady predavajiceho spojené s dodanim premetu kiipy do miesta dodania podl'a Clanku
III tejto zmluvy (vratane nakladov na vykladanie predmetu kupy, nakladov za dopravu predmetu
kapy, a pod.).

Ku kupnej cene bude pripo&itana prisluind DPH, podla platnych vieobecne zaviznych pravnych
predpisov.

Kupna cena za objednany a dodany predmet kipy je splatnd na zaklade faktury vystavene;j
preddvajlcim, najneskdr vak do 30 dni odo dfia vystavenia faktary za predpokladu doruéenia
faktary kupujicemu do troch (3) pracovnych dni od jej vystavenia,(za dorucenie faktiry sa
povaZuje aj dorudenie elektronickou formou na emailovd adresu uvedent v zéhlavi tejto zmluvy)
a to na bankovy udet a ¢islo ¢tu predavajiiceho uvedené v zahlavi tejto zmluvy. V pripade, Ze
faktira nebude doru¢end kupujicemu do troch pracovnych dni od jej vystavenia, stane sa faktira
splatnou az 60 dni odo diia, ked’ bola faktira kupujiicemu skutoéne dorudena. Ak posledny deit
lehoty splatnosti faktiry pripadne na deit pracovného vol'na alebo pracovného pokoja, datum
splatnosti je najbliZ§i nasledujiici pracovny deii. Za splnenia pefiazného zavizku kupujiceho sa
povaZuje defi odpisania dlZnej sumy z bankového Wi¢tu kupujuceho.

Fakturagné obdobie je od 1. do 15 diia v mesiaci (vritane) a od 16. do konca mesiaca(vratane).
Fakturicia odobratého predmetu kipy bude vykonana v EUR/tonu.

Kupujuci umozni predavajicemu elektronicky pristup na kontrolu dovezeného mnoZstva
biomasy, kde bude uvedeny datum, mnoZstvo a &islo dopravného prostriedku

Predavajuci vystavi faktiru na zaklade odsihlasenej pisomnej tekapitulacie odobratého mnoZstva
predmetu kipy.

FaktOra musi obsahovat' nasledovné naleZitosti: (i) oznalenie, %e ide o faktiru, (i) datum
vystavenia faktury, (iii) &islo objednavky, (iv) datum/-y dodania predmetu kupy, (v) ozna&enie
predmetu kupy, (vi) mnoZstvo predmetu kipy (v tonach), (vii) (vii) fakturovanii sumu, (viii) udaj
o DPH, (ix) petiatka a podpis (x) ako aj d’aldie naleZitosti ustanovené prisluinymi vieobecne
zavéiznym platnym pravnym predpisom. V pripade, Ze faktira nebude tieto naleZitosti obsahovat’
alebo k nej nebudi priloZené prislugné doklady, je kupujuci opravneny ju bez zaplatenia vratit'
v lehote 3 dni odo dita dorucenia faktiry kupujucemu. Pod vyrazom vratit' faktiru, pouZitym
v predchédzajiicej vete, sa ma na mysli odoslanie faktiry na adresu predavajiceho, v takom
pripade lehota splatnosti prislu$nej faktiry sa predlzuje o dobu, kym neddjde k doruéeniu
opravenej/upravenej/novej faktiry.

Kupujuci je opridvneny zapoditat' akiikolvek svoju i nesplatni pohladévku, ktori ma voli
predavajucemu, s pohladavkou, i nesplatnou, ktord vznikne z tejto zmluvy predavajiicemu vogi
kupujucemu, Zapocet pohladavok méze kupujiici uplatnit’ pri Ghrade faktary predavajiceho.
Zmuvné strany sa dohodli, v rozsahu v akom to pravne predpisy pripust'aju, Ze vyluduju pravo
preddvajiceho zapoditat' akikolvek jeho pohladdvku vodi kupujiicemu oproti akejkol'vek
pohladdvke kupujiceho.

V pripade reklamicie, vady tovaru a/alebo narokov z nich vyplyvajucich, kupujuci ncma
povinnost’ zaplatit’ kipnu cenu za chybny predmet kiipy aZ do riadneho vybavenia reklamacie.
Predavajuci vyhlasuje, Ze ku ditu podpisania tcjto zmluvy neexistuji dévody, na zaklade ktorych
by sa kupujici mal stat’ ru¢itefom za daft podla § 69 ods. 14 v nadviznosti na § 69b zdkona &,
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty (d’alej len ,,z8kon o DPH*) v zneni neskorgich predpisov.
Predavajici sa zaviizuje najneskdr do uplynutia lehoty splatnosti prvej faktiury dorudenej
kupujucemu predloZit’ kupujicemu potvrdenie vydané prisluinym datiovym uradom, Ze
predavajlici ku dilu vydania potvrdenia dafiovym uUradom v kalendarnom roku neporusil
povinnost’ podat’ dafiové priznanie kontrolny vykaz, v kalendarnom roku neporuiil povinnost’
zaplatit’ viastni datiovii povinnost', neporusil povinnost’ byt’ zastihnutel'ny na adrese sidla, miesta
podnikania a na adrese prevadzkarne alebo neporusil povinnosti pri daiiovej kontrole, na zaklade
¢oho nie je zverejneny v zozname platitelov u ktorych nastali dévody na zruSenic registricic
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podla § 81 ods. 4 pism. b) druhého bodu zikona o DPH (d’alej len ,.Zoznam*), vedenom
Finanénym riaditcI'stvom Slovenskej republiky a zvercjnenom na portali Finandnej Spravy
Slovenskej republiky.

Kupujici je oprdvneny zadrat’ z fakturovanej kiipnej ceny bez DPH sumu zodpovedajiicu sume
DPH uvedenej na kaZdej faktire vystavenej predavajicim pre kupujiceho v pripade, ak u
predavajuceho nastani ddvody na zruenie registracie podl'a § 81 ods. 4 pism. b) druhého bodu v
zmysle zékona o DPH, alebo predavajtci bude zverejneny v Zozname, alebo bude dana dévodna
obava, Ze predavajiici prisludnii dati z pridanej hodnoty alebo jej &ast’ v rozpore so zikonom o
DPH nezaplati.

Kupujici je v zmysle § 55 ods. 11 zékona & 563/2009 Z. z. o sprave dani v zneni neskoriich
predpisov (daiiovy poriadok) (d'alej len ,,daftovy poriadok“) opravneny takto zadrfanii sumu
pouZit' na thradu neuhradenej DPH z faktur vystavenych predévajicim pre kupujiceho, pritom
na uvedend platbu sa hladf ako na platbu vykonanu predévajicim. Neuhradeni DPH kupuijtici
uhradi za predavajuceho v prospech spraveu dane v lehote splatnosti faktiry, ktoré je v zmysle

zmluvnych podmienok.

Clanok III
Dodanie predmetu kiipy a dodacie podmienky

Predavajuci je povinny dodavat’ a kupujiici zaplatit' a odobrat’ predmet kiipy uvedeny v ods. 1
Clénku. I tejto zmluvy za splnenia podmienok uvedenych v tejto zmluve v termine odo diia
udinnosti tejto zmluvy do: 30.09.2021
Miestom dodania/prevzatia predmetu kilpy je aredl spolodnosti Martinsk4 teplarenské a.s., na
adrese Robotnicka 17, 036 80 Martin (dalcj len ,,miesto dodania®). Predavajici je povinny
predmet kipy dodat’ kupujiicemu v mno#stve a lehotach pod'a tejto zmluvy v mieste dodania.
Predévajuci je povinny kupujiicemu pri dodani predmetu kiipy odovzdat' prisluiné doklady
vztahujuce sa k predmetu kipy (najmi: dodaci list ). Prevzatie predmetu kipy je kupujuci
povinny potvrdit’ na dodacom liste a kopiu odovzdat prepravcovi. Predavajici je povinny
dodavat’ predmet kiipy nakladnou automobilovou dopravou, cena je stanovena vratane vykladky
v mieste dodania — are4l Martinska teplarenska a. s. Robotnicka 17 Martin
Kupujici nadobudne vlastnicke pravo k predmetu kipy ditom jcho prevzatia a potvrdenia
dodacieho listu v zmysle tejto zmluvy.
Kupujici je opravneny odmietnut' prevzatie predmetu kipy ak:

a) ma predmet kipy vady, alebo

b) predavajiici nedodal spolu s predmetom kiipy potrebn(i dokumentéciu.
Pokial’ kupujiici odmietne prevziat' doddvku predmetu kipy v sulade s ustanoveniami tohto
odseku, nezbavuje to predavajiiceho povinnosti dodat’ predmet kipy riadne a véas. V takomto
pripade sa m4 sa za to, Ze predavajuci je v omeskani s dodanim predmetu kipy a2 do riadneho
splnenia svojich povinnosti v zmysle tejto zmluvy.
Kupujuci zabezpeti na svoje néklady vaZenie dodavky predmetu kipy a nasledne vystavi
predavajicemu doklad o hmotnosti predmetu kipy — vaZny listok, ktory bude obsahovat’: &islo
vézneho listka dodavky, détum a &as dodania, hmotnost’ dodévky, evidenéné &islo dopravného
prostriedku,
Zistovanie hmotnosti a ostatnych kvalitativnych znakov dodévky predmetu kipy podla tejto
zmluvy bude vykondvat’ kupujuci na svoje naklady v mieste dodania .
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Clanok IV
Technické parametre

Predavajuci sa zavizuje, Ze kaZda jednotlivd dodavka predmetu kipy v zmysle tejto zmluvy
nesmie a nebude obsahovat’ Ziadne kovové a velké minerdlny primesi, kamene, blato, piesok,
plasty a iné cudzorodé primesi. Zne&istenie inymi primesami, ktoré by ohrozovali BOZP alebo
moZnost’ pouZitia predmetu kipy sa nedovol'uje.

Pre vyrobu predmetu kiipy nesmi byt’ pouZité vyrobky, ktoré boli upravené niterom, lepiacimi
hmotami alebo inymi ekologicky zdvadnym spésobom.,

V pripade, Ze dodany predmet kiipy nebude spiﬁat’ technické parametre podl'a tejto zmluvy, bude
sa jednat’ o chybnd dodavku a kupujiici je opravneny neprevziat’ chybnii dodavku a vznikaji mu
naroky z vad v zmysle Clanku V tejto zmluvy.

Clanok V
Zodpovednost za vady

Predavajiici sa zavizuje, Ze predmet kipy bude mat’ vlastnosti dojednané v tejto zmluve bude
zodpovedat’ kvalitativnym poZiadavkdm stanovenym touto zmluvou, platnymi vseobecne
zavdznymi predpismi a technickymi $tandardmi pouZivanymi v danom odvetvi a nebude mat’
#iadne pravne vady. Pred4vajici zodpoveda za vady, ktoré mé predmet kipy v okamihu, ked’
prechddza nebezpedenstvo §kody na predmet kipy na kupujiceho v zmysle tejto zmluvy, a to aj
v pripade, ked’ sa vada stane zjavnou aZ po tomto okamihu, Predivajici zodpoveda takisto za
akikolvek vadu, ktord vznikne na predmete kipy aj po okamihu uvedenom v predchadzajucej
vete, ak tito vada vznikne v dosledku porusenia povinnosti preddvajiiceho v zmysle tejto zmluvy.
V pripade, Ze predévajuici porusi svoje povinnosti vyplyvajice z ods. 1 tohto élanku tejto zmluvy,
m4a predmet kipy vady a kupujiici je opravneny poZadovat, aby predavajiici zabezpedil odvoz
chybnych dodavok predmetu kupy z priestorov kupujiiceho na vlastné naklady, resp. s moze
s predévajicim dohodnit’ na zlave z ceny chybnych dodévok alebo modfe poZadovat’ dodanie
ndhradného predmetu kipy.

Kupujici ozndmi predavajiicemu zistené vady dodavky pisomnou reklaméciou, ktord budc
obsahovat: &islo kipnej zmluvy, &islo vaZneho listka a datum dodania tovaru, evidenéné &islo
dopravného prostriedku, popis vad na dodanom predmete kipy, mnoZstvo dodaného predmetu
kipy, svoj ndrok z titulu vadného plnenia.

Vady predmetu kipy je kupujici povinny reklamovat' u predévajiceho bez zbytodného odkladu
po ich zisteni.

V pripade, Ze predavajici nezabezpedi odvoz vadnej dodavky z priestorov kupujiceho v lehote
piatich pracovnych dni do dorudenia pisomnej reklamécie kupujiiceho, dostéva sa predvajiici do
omeSkania a kupujuci je opravneny poZadovat’ od predévajuceho zaplatenie zmluvnej pokuty vo
vyske 0,05 % zceny vadnej dodavky za ka?dy (aj zalaty) deti omeskania, ato aZ do jej
odstranenia.

Akékol'vek a vietky naklady, vratane (aviak nie vyluéne) nakladov vzniknutych z, alebo v
suvislosti s identifikaciou vad, odstranenim vad a vetkymi dodatoénymi dodavkami a/alebo
pracami, ako aj vietky testy a dodatoéné skugky predmetu kipy, ktoré mdu byt v suvislosti s
odstratiovanim vad alcbo po ich odstrncni nevyhnutné, znasa predavajiici.

Néroky kupujiiceho z vad predmetu kupy sa nedotykaji jeho ndrokov na néhradu gkody a
zmluvnu pokutu alebo akychkol'vek inych narokov, ktoré nie st vyslovne uvedené v tejto zmluve.
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6.

Clinok VI
Prava a povinnosti zmluvnych strdn

Predavajici je povinny plnit’ svoje zmluvné zavazky vyplyvajuce pre neho z tejto zmluvy riadne
a véas, s nalezitou, odbornou a profesionalnou starostlivost'ou, v siilade so vicobeene zaviznymi
pravnymi predpismi.

Predavajici je opravneny svoje zmluvné zavizky vyplyvajiice pre neho z tejto zmluvy realizovat’
prostrednictvom tretich 0sdb, pridom za ich riadne a v&asné plnenie zodpovedd v plnej miere
predavajici tak, ako keby ich plnil sam.

Zmluvna strana, ktord svojim konanim alebo nekonanim a/alebo porugenim, pripadne
zanedbanim, niektorej z povinnosti vyplyvajlicich z tejto zmluvy zavinila vznik &kody, je povinna
nahradit’ $kodu, ktora v désledku toho vznikla druhej zmluvnej strane.

Kupujaci nie je povinny nahradit’ predavajicemu uly zisk, ugly zarobok a ostatné nepriame
Skody, pokial’ predavajiicemu vzniknd v savislosti s touto zmluvou, a to z akychkol'vek dovodov.
Predvajuci sa zaviizuje odskodnit' kupujuceho pred akymikol'vek a vSetkymi povinnostami,
stratami, pokutami, ndrokmi, Zalobami, daami (inymi neZ datiami z prijmu), zaviizkami, spormi,
vydavkami a nakladmi (vritane primeranych poplatkov za prévne poradenstvo, nikladov a
vydavkov na preukazovanie nirokov kupujuceho), ktoré kupujiici utrpi a ktoré akymkol'vek
sposobom stvisia alebo vznikni na zaklade konania alebo nekonania predavajiiceho v stvislosti
s touto zmluvou a/alebo priameho &i nepriameho porugenia akéhokol'vek vyhlascnia, zaruky
alebo zavizku predavajiceho z tejto zmluvy.

Ziadna 70 zmluvny stran nezodpovedi za také porugenie tejto zmluvy, ktoré bolo zapritinené tzv.
zasahmi vy38ej moci. Zasahmi vys$Sej moci (vis maior / force majeure), t.j. mimoriadnymi
okolnostami s napr. vojna, Strajk, zéplavy, extrémne poveternostné podmienky, dopravny
kolaps, nasilné udalosti rozsiahleho charakteru presahujiice ramec benej trestnej dinnosti,
mimoriadny, nidzovy alebo vojnovy stav, trestné &iny tretich osdb, prikazy, nariadenia a
rozhodnutia organov verejnej moci, pripadne iné obdobne zévainé skutodnosti predstavujiice
prekéZku, ktord nastala nezavisle od vole zmluvnej strany a zabrdnila jej splneniu jej povinnosti
a ak nemoZno rozumne predpokladat’, Ze by dotknuta zmluvn4 strana tito prekaZku a/alcbo jej
nasledky dokazala odvratit’ alebo prekonat’ a d’alej, Ze by v &ase uzatvorenia tejto zmluvy tito
prekaZku mala moZnost’ predvidat’,

Zmluvné strany sa zavizujii zachovavat’ ml&anlivost o vietkych informaciach a skutodnostiach,
o ktorych sa v stvislosti s plnenim povinnosti podla tejto zmluvy dozvedia.

Clinok VII
Doba trvania zmluvy

Tato zmluvy sa uzatvéra na dobu uréitli, a to odo diia nadobudnutia jej G¢innosti podra Clanku
VIII ods. 2 tejto zmluvy do 30.9.2021.

Tato zmluva zanika okrem zdkonnych spdsobov a spdsobov v nej ustanovenych, aj pisomnou
dohodou zmluvnych stran a to dfiom, ktory bol v takej dohode dohodnuty ako de# zaniku tejto
zmluvy.

Predavajuci, ako aj kupujiici m6Zu tito zmluvu kedykol'vek vypovedat, a to aj bez uvedenia
ddvodu, pisomnou vypoved'ou dorudenou druhej strane, pri¢om vypovedné doba je 2-mesaéna a
zacina plynut’ od prvého kalendameho dita mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola
vypoved’ dorudena druhej zmluvnej strane.

Kupujuci je oprévneny odstipit’ od tejto zmluvy v pripade podstatného porusenia tejto zmluvy zo
strany predavajiceho. Odstiipenim od zmluvy nezanikaji do toho momentu uZ vzniknuté
zaviizky, ani také zdvizky, z ktorych povahy vyplyva, Ze maju pretrvat’ aj po zaniku zmluvy,
najmi povinnost’ zaplatit’ zmluvni pokutu a néroky na néhradu $kodu a uglého zisku. Odstipenic
musi mat’ vyluéne (fyzicky) pisomni formu a musi v fiom byt uvedeny dévod odstipenia a
odstupenie musi byt dorudené vo forme postovej doporudenej zasielky na adresu sidla prisl.
zmluvnej strany.

Za podstatné poruSenia tejto zmluvy zo strany predavajuceho sa povaZuje:
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a) omedkania predavajuccho sriadnym dodanim predmetu kipy podfa dohodnutého
harmonogramu dodévok podla tejto zmluvy potom, ako bude predéavajici pisomne vyzvany
na riadne dodanie predmetu kupy a predavajici predmet kapy ani v dodatoénej lehote nedodé
kupujicemu;

b) ak predavajici 2x porusi povinnost’ dodat’ kupujicemu predmet kipy v kvalite podl'a Clanku
I ods. 2 tejto zmluvy a/alebo podl'a technickych parametrov v zmysle Clanku IV tejto zmluvy;

¢) ak preddvajiici opakovane porusi ktorikol'vek zo svojich povinnosti vyplyvajucich z tejto
zmluvy, a to napriek predchadzajucej pisomnej vyzve kupujticeho.

Clanok VIII
Zavereéné ustanovenia

Vietky zmeny a dodatky k tejto zmluve musia mat’ pisomnii formu a musia byt podpisané
obidvoma zmluvnymi stranami.

Téato zmluva nadobtida platnost’ difom jej podpisu obidvomi zmluvnymi stranami a ginnost’
nadobida dtiom nasledujiicim po dni jej zverejnenia v silade s § 47a zdkona &. 40/1964 Zb.
Obcianskeho zikonnika v zneni neskorgich predpisov.

Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, pri¢om obidve zmluvné strany obdrZia po 2 rovnopisoch.
Vzl'ahy touto zmluvou neupravené sa riadia ustanoveniami ObZ,

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tito rAmcova zmluvu pozorne preditali, jej obsahu porozumeli
a ten predstavuje ich skutoénti a slobodnti voI'u zbaventi akéhokol'vek omylu. Svoje prejavy vole
obsiahnuté v tejto rimcovej zmluve zmluvné strany povaZuju za urdité a zrozumitel'né, vyjadrené
nie v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok. Zmluvnym stranam nie je znima Ziadna
okolnost’, ktord by spdsobovala neplatnost’ niektorého z ustanoveni tejto rémcovej zmluvy.
Zmluvné strany na znak svojho sthlasu s obsahom tejto rimcovej zmluvy tito rimcovt zmluvu
podpisali.

V pripade, ak bude podla tejto ramcovej zmluvy potrebné dorudovat’ inej zmluvnej strane
akukol'vek pisomnost’, doruduje sa tito pisomnost na adresu zmluvnej strany uvedeni v
Obchodnom registri. Ak zmluvnd strana nie je evidovana v Obchodnom registri, doruduje sa na
adresu uvedent v Zivnostenskom registri a ak zmluvna strana nie je evidovand ani v tomto registri,
tak sa dorutuje na adresu zmluvnej strany uvedeni v tejto zmluve. V pripade, ak sa pisomnost’
pri dodrZani tychto podmienok vrati nedorudena, zmluvné strany si dohodli, Ze udinky dorudenia
nastavaju ditom vratenia zasielky zmluvnej strane, ktora zasielku doruduje.

V pripade, ak je niektoré ustanovenie ramcovej zmluvy alebo sa z akéhokol'vek dévodu stane
neplatné, neicinné alebo nevynititené (obsoletné), nema a ani nebude to mat’ za nésledok
neplatnost’, neti¢innost’ alebo nevynutitelnost’ ostatnych ustanoveni rimcovej zmluvy. Zmluvné
strany st povinné v dobrej viere, refpektujic zasady poctivého obchodného styku a dobrych
mravov rokovat’ tak, aby bolo neplatné, neidinné alebo nevynutitené ustanovenie pisomne
nahradené inym ustanovenim, ktorého vecny obsah bude zhodny alebo &0 moZno najviac
podobny ustanoveniu, ktoré je nahradzované, pri€om ucel a zmysel rdmcovej zmluvy musi byt
zachovany. Do doby, pokial’ takato dohoda nebude uzavretd, rovnako v pripade, ak k nej vobec
neddjde, pouZiji sa na nahradenie neplatného, netudinného alebo nevynititelného ustanovenia iné
ustanovenia rdmcovej zmluvy a ak také ustanovenia nie sii, potom sa pouZiji ustanovenia
slovenskych pravnych predpisov a ingtitatov, ktoré st upravené slovenskym pravnym poriadkom,
pri¢om sa pouZiju také ustanovenia, ktoré zodpovedaju kritériam predchadzajiicej vety.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky spory, ktoré medzi nimi vznikli alebo v budiicnosti vznikna
z tejto rdmcovej zmluvy alebo v suvislosti s touto rdmcovou zmluvou, vritane vietkych
vedlaj§ich vzt'ahov, ndrokov na vydanie bezddvodného obohatenia, nérokov na ndhradu $kody,
sporov o platnost’, vyklad alebo zanik tejto zmluvy budi rozhodované pred vecne a miestne
prislu§nym sidom SR.

Na zodpovednost” za §kodu a néhradu Skody sa vzt'ahujii ustanovenia § 373 a nasl. ObZ, Zmluvné
strany sa dohodli na vyliéeni aplikdcie ustanovenia § 438 ObZ, ustanovenia § 439 ods. 3 ObZ,
ustanovenia § 440 ObZ s vynimkou jeho prvej vety a ustanovenia § 441 ObZ. Zmluvné strany sa
zavéizuju vyvinit' maximalne Usilie za u&elom predchiadzania ¥koddm ako aj za wdelom
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minimalizdcie vzniknutych 8k6d. Zmhuvné strany sa zaviizuji upozornit’ druhtt zmluvnu stranu
bez zbytotného odkladu na vzniknuté okolnosti vyludujice zodpovednost, braniace riadnemu
plneniu zmluvy, Zmluvné strany sa zavizuji k vyvinutiu maximélneho @silia na odvratenie a
prekonanie okolnosti vylu&ujicich zodpovednost',

NeoddeliteI'nou siiast’on tejto zmluvy sii prilohy:
1. Specifikiicia kvality predmetu kipy
2. Harmonogram dodavok predmetu kipy

V Povine, difa:27.05.2021

sddvajiici:

PEREJ], s. r. 0.
Ing. Miroslav Siekela, konatel' spolo¢nosti

V Martine, dila: /M' G 2044

Kupujpci:

Martinska tepldrenska, a. s,
JUDr. Eri f s

Ing.Tibor Pedraf ¢lon predstavenstva
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